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  Добавление 
 

 

  Вопросы программ: предлагаемый бюджет 
по программам на 2026 год 

  (Пункт 3 a)) 
 

 

  Программа 24 

  Глобальные коммуникации 
 

 

1. На своем 12-м заседании 19 мая 2025 года Комитет рассмотрел программу 

24 «Глобальные коммуникации» предлагаемого плана по программе на 2026 год 

и информацию об исполнении программы в 2024 году (A/80/6 (Sect. 28)). 

 

  Обсуждение 
 

2. Делегации заявили, что они высоко оценивают и поддерживают мандат и 

работу Департамента глобальных коммуникаций по повышению осведомленно-

сти о принципах, ценностях и деятельности Организации Объединенных Наций 

и распространению достоверных и актуальных сведений, включая его усилия по 

повышению осведомленности о Повестке дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года, обеспечению надежной коммуникации во время кризи-

сов и конфликтов, поощрению многоязычия и информационной добросовестно-

сти и противодействию разжиганию ненависти и распространению ложной ин-

формации и дезинформации. Коммуникационная работа Департамента, направ-

ленная на повышение доверия к Организации Объединенных Наций и объеди-

нение государств-членов и международного сообщества вокруг принципов 

Устава Организации Объединенных Наций, получила высокую оценку.  

3. Хотя некоторые делегации похвалили план по программе на 2026 год, одна 

из делегаций высказала мнение, что план по программе носит слишком общий 

характер и стал бы лучше после включения в него более амбициозных ключевых 

количественных показателей. 
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4. Ряд делегаций подчеркнули важность поощрения многосторонних отноше-

ний, особенно в нынешних условиях, когда такие отношения рассматривают до-

вольно скептически. Была признана жизненно важная роль и работа Департа-

мента в этой области. Одна из делегаций попросила разъяснить, каким обр азом 

Департамент обеспечивает соблюдение правил многосторонности для распро-

странения информации в более широких масштабах.  

5. Несколько делегаций подчеркнули важность поощрения многоязычия, а 

также равного отношения к шести официальным языкам Организации Объеди-

ненных Наций и их равной представленности и выразили признательность за то 

внимание, которое уделяется этому вопросу. Кроме того, некоторые делегации 

отметили важную роль, которую играет сеть информационных центров Органи-

зации Объединенных Наций в поощрении многоязычия. Были отмечены усилия 

Департамента по поощрению многоязычия, о чем свидетельствует таблица  28.4, 

в которой говорится о производстве ежедневного мультимедийного контента на 

шести официальных языках и четырех неофициальных языках. Одна из делега-

ций запросила разъяснения относительно найма сотрудников в поддержку мно-

гоязычия и других языков, помимо английского и французского. Ряд делегаций 

попросили Департамент укреплять принцип многоязычия на всех платформах 

Организации, в том числе путем своевременного перевода всего контента на все 

официальные языки. 

6. Что касается информационной добросовестности, то ряд делегаций с обес-

покоенностью отметили рост объемов циркулирующей ложной информации и 

дезинформации и отметили, что истина размывается в угоду политическим ин-

тересам. Было подчеркнуто, что в нестабильных и затронутых конфликтами 

странах ложная информация и дезинформация могут помешать осуществлению 

деятельности Организации Объединенных Наций и подорвать доверие к ней. 

Несколько делегаций высоко оценили работу, проводимую Департаментом для 

укрепления доверия со стороны глобальной аудитории и своевременного предо-

ставления точных, беспристрастных, сбалансированных и объективных ново-

стей и информации, и высказались в поддержку этой работы, включая усилия по 

борьбе с ложной информацией и дезинформацией и разжиганием ненависти.  

7. Одна из делегаций выразила обеспокоенность по поводу распространения 

антисемитских настроений и участившихся случаев отрицания Холокоста и по-

просила представить пояснения относительно усилий Департамента в контексте 

информационно-просветительской деятельности по вопросу Холокоста, опреде-

ления антисемитизма, принятого Международным альянсом памяти жертв Хо-

локоста, и того, разработал ли Департамент межсекторальную глобальную ин-

формационную кампанию для повышения осведомленности о еврейской куль-

туре, религии и практике, а также для распространения достоверной информа-

ции о Холокосте. Была подчеркнута важность Международного альянса памяти 

жертв Холокоста как практического инструмента борьбы с распространением 

антисемитских настроений и участившимися случаями отрицания Холокоста. 

8. Что касается поддержания мира, то одна из делегаций выразила мнение, 

что коммуникация является ключевым вопросом, имеющим оперативное значе-

ние, и напомнила, что в ходе конференции на уровне министров по вопросам 

поддержания мира, проведенной Организацией Объединенных Наций в Берлине 

13 и 14 мая 2025 года, была особо отмечена важность поддержки работы Депар-

тамента в борьбе с кампаниями по распространению дезинформации о миссиях 

по поддержанию мира. Было отмечено, что миротворцы все чаще страдают от 

кампаний по распространению ложной информации и дезинформации, которые 

ставят под угрозу жизни людей и подрывают доверие к миссиям. Была подчерк-

нута необходимость обеспечения информационной добросовестности как 
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элемента общего инструментария миротворцев и было отмечено, что инициа-

тивы, такие как организованная Департаментом кампания «Служение и самоот-

верженность», способствуют поддержанию авторитета и безопасности опера-

ций Организации Объединенных Наций в пользу мира. В контексте мирострои-

тельства одна из делегаций отметила, что коммуникация играет жизненно важ-

ную роль в предотвращении насилия и устранении его коренных причин. Деле-

гация приветствует содержащуюся в пункте 28.14 ссылку на оценку вклада стра-

тегических коммуникаций в укрепление доверия общественности к операциям 

по поддержанию мира, которая была проведена в 2024 году. 

9. Что касается мандатов директивных органов, то одна из делегаций отме-

тила содержащуюся в пункте 28.12 ссылку на резолюцию 79/115 Генеральной 

Ассамблеи, озаглавленную «Осуществление Декларации о предоставлении не-

зависимости колониальным странам и народам», и подчеркнула необходимость 

того, чтобы Департамент начал работу по координации с бывшими колониями и 

региональными организациями в целях разработки информационно-просвети-

тельской программы. 

10. В связи с подпрограммой 1 «Услуги по проведению кампаний и обслужи-

вание страновых операций» и пунктом 28.22 одна из делегаций попросила разъ-

яснить причины, по которым запланированные показатели не были достигнуты, 

а также то, не связано ли это с переходом к использованию аккаунтов в социаль-

ных сетях и других форматов вместо веб-сайтов. В отношении пункта 28.37 

было отмечено, что запланированный на 2024 год показатель был превышен, и 

было предложено уточнить, является ли это свидетельством того, что аудитория 

предпочитает веб-сайтам форматы живых блогов. 

11. Что касается подпрограммы 2 «Новостное обслуживание» и рисунка 28.VI, 

то одна из делегаций выразила признательность за выдающиеся результаты, до-

стигнутые в 2024 году применительно ко времени вовлечения аудитории с по-

мощью живых блогов, и попросила разъяснить, каким образом эти результаты 

были достигнуты. Кроме того, были запрошены разъяснения относительно того, 

как Департамент использует инфлюенсеров для обеспечения качественного вза-

имодействия и большей вовлеченности подписчиков.  

12. Что касается исполнения в 2024 году подпрограммы 3 «Информационное 

обслуживание и обмен знаниями», то ряд делегаций выразили Департаменту 

признательность за работу, связанную с расширением участия гражданского об-

щества в преддверии Саммита будущего и в последующий период, как это отра-

жено в пунктах 28.46 и 28.47. Одна из делегаций выразила признательность за 

работу по налаживанию партнерских отношений с гражданским обществом, 

научными кругами и средствами массовой информации, но при этом подчерк-

нула необходимость обеспечения политического нейтралитета и важность обес-

печения прозрачности при выборе таких партнеров, чтобы избежать практики 

делегирования мандата Департамента внешним структурам. Были запрошены 

разъяснения относительно основополагающих принципов, источников и кана-

лов, используемых для отбора инфлюенсеров и внешних партнеров. Было от-

дельно высказано мнение о том, что партнеры из гражданского общества и мно-

госторонние заинтересованные стороны должны проверяться, а их деятельность 

должна контролироваться государствами-членами. 

13. Что касается результата 2 «Получение молодыми журналистами доступа к 

информации о работе Организации Объединенных Наций и представления 

о ней» подпрограммы 3 и рисунка 28.IX, отображающего количество молодых 

журналистов, участвующих в Программе стипендий для журналистов им. Рехам 

аль-Фарры, и количество новостных материалов, подготовленных стипендиа-

тами за год, то одна из делегаций отметила, что гистограмма сложна для 
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восприятия, и высказала мнение, что в данном случае было бы лучше упростить 

формат. 

14. Что касается результата 3 «Содействие достижению целей в области устой-

чивого развития с помощью высших учебных заведений», то были запрошены 

разъяснения относительно критериев и процесса, используемых для включения 

университетов в инициативу «Взаимодействие с академическими кругами», и 

был запрошен список ее нынешних участников. Кроме того, были запрошены 

разъяснения по поводу проблем и возможностей Департамента, связанных с до-

стижением целей в области устойчивого развития в Африке.  

 

  Выводы и рекомендации 
 

15. Комитет рекомендовал пленарному заседанию Генеральной Ассамблеи 

или ее соответствующему главному комитету или соответствующим глав-

ным комитетам согласно резолюции 79/247 Ассамблеи рассмотреть на вось-

мидесятой сессии Ассамблеи план по программе 24 «Глобальные коммуни-

кации» предлагаемого бюджета по программам на 2026 год в рамках пункта 

повестки дня, озаглавленного «Планирование по программам». 
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